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SKROTY

PU Jednostka mocy
DU Jednostka dystrybucyjna
AC Prgd przemienny
DC Prad staty
PE Uziemienie ochronne
L Przewéd fazowy
LED Dioda elektroluminescencyjna
MID Dyrektywa w sprawie przyrzqdéw pomiarowych
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1- INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

UWAGA
RYZYKO PORAZENIA PRADEM

OSTROZNOSCE: t ADOWARKA DO POJAZDOW ELEKTRYCZNYCH POWINNA BYC MONTOWANA PRZEZ
LICENCJONOWANEGO LUB DOSWIADCZONEGO ELEKTRYKA ZGODNIE Z OBOWIAZUJACYMI REGIONALNYMI
LUB KRAJOWYMI PRZEPISAMI | NORMAMI ELEKTRYCZNYMI.

UWAGA

Podtqczenie do sieci AC i plan tadowania tadowarki pojazdu
elektrycznego sq badane i zatwierdzone przez regulacje i normy
elektryczne powigzanego regionu lub kraju okreslone przez wtadze. W instalacji wielu fadowarek pojazdéw
elektrycznych plan obcigzenia zostanie ustalony odpowiednio. Producent nie ponosi w zaden sposéb
odpowiedzialnosci, bezposrednio lub posrednio, za szkody lub ryzyko spowodowane przez btedy, ktére
mogq wystgpié z powodu potgczenia sieci AC lub planowania obcigzenia.

UWAGA W PRZYPADKU URZADZEN BEZ PRZYCISKU AWARYJNEGO;

W przypadku wystgpienia jakiejkolwiek sytuacji podejrzanej lub awaryjnej na stacji tadowania poza
normalnym dziataniem, nalezy zaczgé od zatrzymania procesu tadowania przez pojazd (za pomocg
odpowiedniego przetqcznika lub przycisku, ktéry moze sie rézni¢ w zaleznosci od modelu), a nastepnie
odtqczy¢ gniazdo. Jako alternatywng opcje, nalezy rozwazyé wytqgczenie MCB lub RCCB w panelu, w ktérym
produkt jest zasilany przez instalator.

WAZNE - Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszq instrukcjq przed
instalacjq lub obstugq

1.1- OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

* Przechowuj te instrukcje w bezpiecznym miejscu. Niniejsza instrukcja bezpieczehstwa i obstugi musi
by¢ przechowywana w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysztosci.

* Sprawdz, czy napiecie oznaczone na tabliczce znamionowej i nie uzywaj stacji tadujgcej bez
odpowiedniej objetosci sieciowejtage.

« Nie kontynuuj pracy urzgdzenia, jesli masz jokiekolwiek watpliwosci co do jego prawidtowego dziatania
lub jesli jest w jakikolwiek sposéb uszkodzone - wytqgcz wytgcezniki obwodu zasilania (MCB i RCCB)
w panelu rozdzielczym. Skonsultuj sie z lokalnym sprzedawcq.

* Zakres temperatur otoczenia powinien wynosi¢ od =35 °C do +50 "C (bez bezposredniego $wiatta
stonecznego) i przy wilgotnosci wzglednej od 5 % do 95 %. Uzywaj stacji tadujgcej tylko w tych
okreslonych parametrach pracy.

* Miejsce instalacji urzgdzenia nalezy dobraé tak, aby zapobiec nadmiernemu nagrzewaniu sie
stacji tadowania. Wysoka temperatura pracy spowodowana bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych lub zrédet ciepta, moze spowodowaé zmniejszenie prgdu tadowania lub chwilowe
przerwanie procesu tfadowania.
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« Stacja tadujgca przeznaczona jest do uzytku zewnetrznego i wewnetrznego. Moze byé réwniez
stosowany w miejscach publicznych.

« Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia prgdem lub uszkodzenia produktu, nie wystawiaj urzgdzenia
na dziatanie silnego deszczu, $niegu, burzy elektrycznej lub innych trudnych warunkéw pogodowych.
Ponadto stacja tfadujgca nie moze byé narazona na dziatanie rozlanych lub rozpryskujgcych sie ptynéw.

* Nie dotykaj zaciskéw koAcowych, ztgcza pojazdu elektrycznego i innych niebezpiecznych czesci stacji
tadujgcej pod napieciem ostrymi metalowymi przedmiotami.

* Unikaj wystawiania na dziatanie zrédet ciepta i umieszczaj urzgdzenie z dala od materiatéw
tatwopalnych, wybuchowych, lub palnych, chemikaliéw lub oparéw.

* Ryzyko wybuchu. To urzgdzenie ma wewnetrzne czesci tukowe lub iskrzqgce, ktére nie powinny byé
narazone na dziatanie fatwopalnych oparéw. Nie powinien znajdowaé sie we wgtebieniu lub ponizej
poziomu podtogi.

« To urzqdzenie przeznaczone jest wytqgcznie do tadowania pojazdéw niewymagajgcych wentylacji
podczas tadowania.

« Aby zapobiec ryzyku wybuchu i porazenia prgdem, upewnij sie, ze okreslony wytqgcznik automatyczny
i wytgcznik réznicowoprgdowy sq podtgczone do sieci budynku.

* Dolna cze$é stacji tadowania musi znajdowaé sie na poziomie gruntu lub powyzej niego.

* Nie wolno uzywaé adapteréw ani adapteréw konwertujgcych. Nie wolno uzywaé zestawdw

przedtuzaczy do.

* Dopuszczalna wartos¢ biezgca gniazda serwisu wynosi maksymalnie 10A.

A OSTRZEZENIE: Nigdy nie pozwalaj osobom (w tym dzieciom) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub bez doswiadczenia i/lub wiedzy korzystaé z urzqdzen
elektrycznych bez nadzoru.

A UWAGA: Ta tadowarka samochodowa jest przeznaczona wytgcznie do tadowania pojazdéw
elektrycznych, ktére nie wymagajg wentylacji podczas tadowania.

1.2 - INSTRUKCJA OBSLUGI POZARU NA STACJI LADOWANIA POJAZDOW ELEKTRYCZNYCH

* Bezpieczenstwo osobiste: Jesli zauwazysz pozar lub oznaki niebezpieczenstwa, Twoje bezpieczenstwo
jest najwazniejsze. Nie ryzykuj.

* Natychmiastowe powiadomienie stuzb awaryjnych: Skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami
awaryjnymi w Twoim regionie.

* Przerwanie fadowania: Jesli jest to bezpieczne, odtqcz kabel fadowania od pojazdu i stacji tadowania.

« Stosowanie srodkéw gasniczych: Jesli w poblizu znajduje sie gasnica lub inny sprzet przeciwpozarowy
i jeste$ przeszkolony w ich uzyciu, sprébuj ugasi¢ ogien. Jednak nigdy nie narazaj wtasnego
bezpieczenstwa.

« Unikaj bezposredniego kontaktu z ogniem: Nie prébuj ugasié¢ pozaru, jesli nie masz odpowiedniego
sprzetu lub wiedzy, lub jesli pozar jest zbyt duzy lub niebezpieczny.

» Odsunqé sie od stacji: Jesli pozar jest niekontrolowany lub rosnie w sile, odsun sie od stacji fadowania,
zachowujqc bezpieczng odlegtosé.

© 2026 VESTEL MOBILITY - Wszelkie prawa zastrzezone Angielski - 4



vl
+ Unikaj wdychania dymu. Staraj sie unikaé wdychania dymu. Jesli to mozliwe, przykryj nos i usta
wilgotng szmatkq lub ubraniem.

« Ostrzegaj innych w okolicy: Poinformuj osoby znajdujqce sie w poblizu o zagrozeniu pozarowym i
zacheé je do opuszczenia obszaru.

* Poczekaj na stuzby ratunkowe. Po bezpiecznym opuszczeniu obszaru, poczekaj na przybycie stuzb
ratunkowych w miejscu, ktére jest dla Ciebie bezpieczne.

* Brak powrotu na miejsce stacji: Nie wracaj do lokali stacji tadowania, dopéki stuzby ratunkowe nie
zakohczg swojej pracy.

* Zgtaszanie incydentu: Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta w celu zgtoszenia incydentu.

Pamietaj, bezpieczenstwo jest najwazniejsze. W przypadku pozaru zawsze skonsultuj sie z lokalnymi
stuzbami ratunkowymi i postepuj zgodnie z ich instrukcjami.

1.3 - OSTRZEZENIA O POLACZENIACH UZIEMIAJACYCH

« Stacja tadujgca musi byé podtgczona do centralnie uziemionego systemu. Przewéd uziemiajgcy
wchodzqcey do stacji tadujgcej musi byé podigczony do ucha uziemiajgcego urzgdzenia wewnqgtrz
tadowarki. Powinien byé prowadzony za pomocq przewodéw obwodu i podtgczony do listwy
uziemiajgcej lub przewodu urzgdzenia na stacji tadowania. Za podtqgczenie do stacji tadowania
odpowiadajq instalator i nabywca.

* Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia prgdem, podtgczaj tylko do prawidtowo uziemionych gniazdek.

« OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze podczas instalacji i uzytkowania stacja tadujqca jest stale i prawidtowo
uziemiona.

1.4 - ZASILAJACE, WTYCZKI i OSTRZEZENIA DOTYCZACE LADUJACYCH

* Upewnij sie, ze wtyczki i gniazda sq kompatybilne po stronie stacji tadowania.

+ Uszkodzony kabel tadujgcy moze spowodowaé pozar lub porazenie prgdem. Nie uzywaj tego
produktu, jesli elastyczny tadujqcy lub pojazdu jest postrzepiony, ma peknietq izolacje lub wykazuje
jakiekolwiek inne oznaki uszkodzenia.

« Upewnij sie, ze kabel tadujgcy jest prawidtowo utozony; nie zostanie nadepniety ani narazony na
uszkodzenia lub naprezenia.

* Nie ciggnij na site za tadujgcy ani nie uszkadzaj go ostrymi przedmiotami.

* Nigdy nie dotykaj kabla zasilajgcego, wtyczki ani kabla pojazdu mokrymi rekami, poniewaz moze to
spowodowaé zwarcie lub porazenie prgdem.

* Aby unikngé ryzyka pozaru lub porazenia prgdem, nie uzywaj tego urzgdzenia z przedtuzaczem. Jesli
sieciowy lub pojazdu jest uszkodzony, musi zostaé wymieniony przez producenta, jego przedstawiciela
serwisowego lub podobnie wykwalifikowang osobe, aby unikngé zagrozenia.

+ Uzyj odpowiedniej ochrony podczas podtgczania do gtéwnego kabla rozdzielczego.
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1.5 - WYMAGANE ZABEZPIECZENIA WSTEPNE

* Class-I/B Lightning Protection musi by¢ podtgczony do rozdzielnicy gtéwnej. Zalecana minimalna
dtugosé kabla pomiedzy tadowarkg a urzgdzeniem zabezpieczajgcym wynosi 10m. *tadowarka
zawiera urzqdzenie ochrony przecigzeniowej klasy Il (SPD).

+ MCCB (Thermic Magnetic Adjustable) musi byé podtgczony do rozdzielnicy gtéwne;j.

 Wytqgcznik réznicowoprgdowy (toroidalny) musi byé podigczony do rozdzielnicy gtéwne;j.

* Pojedynczy wytgcznik nadprgdowy 63 A (MCB) musi by¢é umieszczony w rozdzielnicy gtéwnej, na
przewodzie fazowym.
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2 - OPIS

JEDNOSTKA MOCY

Nazwa modelu

Seria EVC-XP (kodowanie nazw modelu: EVC-XP***)

Pierwsza gwiazdka (*) : Moc znamionowa wyjiciowa
720 : 720 kW mocy DC
400 : 400 kW mocy DC

Druga gwiazdka (*) : Wejscie dostaw

A : Tylko dostawa AC

Trzecia gwiazda (*) : Maksymalna liczba interfejséw tadowania

8 : Jednostka mocy obstugujgca do 8 interfejséw tadowania

Kabinet

JEDNOSTKA DYSTRYBUCYJNA

Nazwa modelu

EVC-XD Series (Kodowanie nazw: EVC-XD***)

Pierwsza gwiazdka (*) : Liczba interfejséw tadowania

CC : Jednostka dozujgca z chtodzonym lub niechtodzonym
podwdjnym wyjsciem tadowania CCS

Druga gwiazdka (*) : Maksymalny prad wyjsciowy na kazdy
interfejs tadowania

600 : Maks. prgd wyjsciowy 600 A na interfejs tadowania
750 : Maks. prgd wyjsciowy 750 A na interfejs tadowania

Trzecia gwiazda (*) : Typ licznika
Blank: Wewnetrzny licznik bez zatwierdzenia
-MID : Zewnetrzny licznik z homologacjg MID

-EICH: Zewnetrzny licznik z zatwierdzeniem Eichrecht

Kabinet

© 2026 VESTEL MOBILITY - Wszelkie prawa zastrzezone

Angielski - 7



v1l

3 - SPECYFIKACJA ELEKTRYCZNA

JEDNOSTKA MOCY

Klasa ochrony

Klasa - |

Napiecie 230/400 VAC £10 % , 50/60 Hz
Aktualnie 1220 A max. / faza
Wejscie mocy Potgczenie 3P-N-PE

Czynnik mocy

> 0,98 dla ponad 50% mocy znamionowej

Wyjscie mocy Zakres napiecia

Efektywnosé > % 95 @ moc nominalna
200 -920V DC
Catkowita moc 720 kW

Maksymalny prad na
interfejs tadowania

750 A (nizsze poziomy prgdu mogq by¢ dostarczane przez
jednostke zasilajgcg zgodnie ze specyfikacjq dozownika.)

Udostepnianie mocy

Dynamiczna alokacja mocy z krokami 80-120kW

Poziom hatasu

< 80 dBA odlegtosé Im od przodu @25°C

Ochrona elektryczna

Nad prgdem / Nad napieciem / Pod napieciem / Krétki obwéd /
Nad temperaturg / Ochrona przecigzenia

JEDNOSTKA DYSTRYBUCYJNA

Klasa ochrony Klasa - |
Napiecie 200-920V DC
Wejscie mocy Aktualnie 600 A na interfejs tadowania dla modeli EVC-XD*600
750 A na interfejs tadowania dla modeli EVC-XD*750
Zakres napiecia 200-920V DC
Maksymalna moc 720 kW

Maksymalny prgd na

Wyjscie mocy
interfejs tadowania

Do 600 A dla modeli EVC-XD*600 z kablem chtodzonym ptynem
i pomiarem DC

Do 750 A dla modeli EVC-XD*750 z kablem chtodzonym ptynem.

Zgodnosé interfejsu

CcCs

IEC 62196-1/ 3/ 3-1
IEC 61851-1/ 23/ 24
1ISO15118-1/2 /3 /20
DIN 70121

Poziom hatasu

< 65 dBA odlegtosé¢ 1m od przodu @25°C

Ochrona wewnetrzna

RCBO Type-A dla wewnetrznego obwodu SELV, Monitorowanie
izolacji dla wyjsé DC, Nadprgd / Nad napieciem / Pod napieciem
/ Krétki obwéd / Nad temperaturg / Ochrona przecigzenia
(Typ-1, Typ-2)

Pomiar DC (opcjonalnie)

Pomiar DC zgodnie z [EC 62052-11:2020

Inne funkcje bezpieczenstwa

Przycisk awaryjnego zatrzymania (opcjonalnie), czujnik przechytu,

wytqgczniki drzwiowe, zabezpieczenie wstepne (NC).
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4 - INTERFEJS UZYTKOWNIKA | UWIERZYTELNIANIE

Wyswietlacz

27" Color TFT LCD

Interfejs uzytkownika

Pojemnosciowy ekran dotykowy

Modut czytnika RFID

1SO-14443A/B i 1SO-15693

Avutomatyczna uwierzytelnianie
(opcjonalnie)

Automatyczne tadowanie przy uzyciu MAC

Czytnik kart kredytowych (opcjonalnie) Bezdotykowy czytnik kart kredytowych z PIN na szkle

5 - LACZNOSCE

Ltgcznoié LAN

Ethernet

Lgcznoié komérkowa (jednostka zasilania) | GSM 900/1800 UMTS 900/2100

Pasmo LTE 1/3/7/8/20/28A

Specyfikacja OCPP

OCPP 1.6 J, OCPP 2.0.1 (przez aktualizacje OTA)

6 - SPECYFIKACJA MECHANICZNA

Materiat Metal

Ochrona wejscia P54
Stopien ochrony IP

Ochrona przed uderzeniem IK10

Chtodzenie jednostki mocy

Wentylator chtodzenia powietrza

Chtodzenie kablowe (opcjonalne)

Kabel chtodzony za pomocqg pasywnego wymiennika ciepta z wentylatorem

Diugosé kabla 5,50 m z mechanizmem zwijania kabla
4,00 m bez mechanizmu zwijania kabla
Wymiary Jednostka 2014 mm (H) x 1052 mm (W) x 1344 mm (D)
(produkt) mocy
Jednostka 2000 mm (H) x 637 mm (W) x 422 mm (D)
dystrybucyjna (bez uchwytéw na jednostki przewodu)
Wymiary Jednostka 2260.0 mm (W) x 1250.0 mm (W) x 1500.0 mm (D)
(z opakowaniem) | mocy
Jednostka 2200.0 mm (W) x 1000.0 mm (W) x 1000.0 mm (D)
dystrybucyjna
Waga (produkt) | Jednostka 1080 kg
mocy
Jednostka 280 kg (odchtodzone)
dystrybucyina 55 g (nie chtodzone)
Waga z Jednostka 1265 kg
pakietem mocy
Jednostka 330 kg (ptynne chtodzenie)
dystrybucyjna

305 kg (nie chtodzone)
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7 - SPECYFIKACJE TECHNICZNE DOTYCZACE SRODOWISKA

Warunki
operacyjne

Temperatura

Wilgotnosé

Wysokosé

-35°C do +50°C (derating jest stosowany w temperaturze od
+40°C do +50°C)
Dla produktéw z opcjg karty kredytowej -20°C do +50°C

5% - 90 % (Wtasnosé wzgledna, bez kondensacji)

0 - 2000m

Jezeli produkt jest utrzymywany bez energii w chtodnym $rodowisku (t < -20C), nalezy pozwoli¢ mu
rozgrzaé sie przez pewien okres czasu przed wyciggnieciem prgdu.
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8 - SYGNALIZACJA DIODY LED

DIODA LED GNIAZDA:

STAN DIODY LED

TRYB

©
©

miga na niebiesko i zielono

Inicjalizacja EVSE

O

Brak wskaznika LED

Do ponownego tadowania

<(((©))))

Swieci na niebiesko

tadowanie

©)

Niebieski swieci stale

tadowanie zostato zawieszone lub
zakohczone

)

Czerwony $wieci stale

Btqd

((((@))))

Swieci na zielono

"Proces tadowania zostat
zweryfikowany

DIODA LED SYGNALIZUJACA SUFITOWA:

STAN DIODY LED

TRYB

@

Swiecenie na niebiesko

Po zainicjowaniu produktu

Zielony $wieci stale

Gdy produkt jest w trybie czuwania
(bez tadowania)

N

Niebieski $wieci stale

Gdy jest podtgczony do EV

Y

Swiecenie na niebiesko

Podczas tadowania

Niebieski $wieci stale

tadowanie zostato zawieszone lub
zakohczone

Czerwony $wieci stale

Btad

&

Swieci na niebiesko do
momentu wyjecia wtyczki

tadowanie zostato zakoAczone

© 2026 VESTEL MOBILITY - Wszelkie prawa zastrzezone
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9 - INFORMACJE OGOLNE

9.1 - WPROWADZENIE SKLADNIKOW PRODUKTU

1- Pokrywa dostepu do wentylatoréw,
przekaznikéw i gtéwnego przycisku zasilania

2- Wskaznik LED

Czerwony: Jesli aktywne zasilanie AC jest
dostepne na wejsciu urzgdzenia, wytgcznik jest
otwarty

Zielony: Jesli dostepny jest zasilacz AC przy
wejsciu urzgdzenia, przetgcznik jest zamkniety,
a jednostka zasilajgca dziata.

3- Knosnik awaryjny

1- LED

2- Obszar na logo

3- Wyswietlacz

4- Kabel fadowania

5- Czytnik RFID i przyciski

6- Terminal ptatniczy (opcjonalnie)

7- Licznik MID (opcjonalnie)

8- Gniazdo DC

9- Pokrywa serwisowa do wewnetrznych

komponentéw i ptyt

10- LED gniazda CCS
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9.2 - Gniazdo CCS

Odtgcz wtyczke tadowania, aby wyjgé jg z urzqgdzenia. Nastepnie podtqgcz go do pojazdu, aby
rozpoczqg¢ tadowanie.

Wszystkie zdjecia produktéw sq ¢ y ie w celach repr y
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10 - SCENARIUSZE tADOWANIA (OBEJMUJE
WSZYSTKIE SCENARIUSZE)

Podtgcz/odtqcz kabel tadowania do/od gniazdka.

Na ekranie gtéwnym na wyswietlaczu stacji tadujgcej mozesz dotkngé wtyczki, ktérej cheesz uzyé, lub
po prostu podtqczy¢ te wtyczke do samochodu.

= (@)

ccs ccs
720 KW 720 kW

Available

Energy Current Energy

Choose connector or connect charging cable to your vehicle

10.1 - Gniazdo DC CCS
10.1.1 - PODLACZENIE | tADOWANIE POJAZDU

1- Podtgcz kabel tadowania, aby przejsé do ekranu ptatnosci.

Connect the charging cable to your vehicle

Cancel
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2- Dotknij karty RFID lub zeskanuj kod QR, aby rozpoczqgé tadowanie. (Jesli AutoCharge jest
ustawione w Webconfig, a rejestracja pojazdu jest dostepna w systemie, tadowanie rozpoczyna
sie bez odczytu karty RFID).

CP_ID: I 56

il & = (@)

=

Scan QR code with your Use credit card reader Tap your membership card

mobile application fo the reader

3- Rozpoczecie sesji tadowania moze potrwaé kilka sekund. Stan tadowania mozna zobaczyé na
stronie tadowania.

3456 il & A ©
CCs
720 kW

C &

Preparing for charging!
Please wait

4- Podczas tadowania stan natadowania mozna zobaczyé w menu gtéwnym.

CP_ID: 1234567890 il & = (@) 89012345 5
~ CCS Running Cost
720 kW 00,00 €

Qf} ‘:/L = = Duration: 30 min

Power Energy Voltage Current Remaining: 28 min
458kW 8kWh 613V 748A '

Stop Charging
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10.1.2 - PRZERWIJ tADOWANIE

P t
458kW. 8kwh 613V 748

Stop Charging

1- Kliknij "Zatrzymaj tadowanie", aby zakonczy¢ sesje tadowania.

Running Cost
00,00 €
100%

Duration: 30 min

Remaining: 28 min

il & (©)

Disconnect the charging
and putit onii

10.1.3 - CHARGING COMPLETED

The charging process is successfully completed.

) CCs
720 kW

458kW.

Total Cost

Duration: 30 min

Remaining; =

w. "

ystkie zdjecia produktow sq y

© 2026 VESTEL MOBILITY - Wszelkie prawa zastrzezone

ie w celach repr y

Angielski - 16



vl

11 - PRODUKTY Z CERTYFIKOWANYM LICZNIKIEM ENERGII (OPTIONAL)

RFID/automatyczne tadowanie a metody uwierzytelniania karty kredytowej (opcjonalnie) majq rézne informacje na
wyswietlaczu licznika rejestr energii na poczqtku transakgji.

RFID/Autocharge Karta kredytowa

- 2 6ppE53. 235 KUh 5 2 00053, 235 Kuh
2 aponnT. 339 kih B opppaT. 339 KLh
apnps.551 kHh F:’I AAAs.551 kHh

Data i godzina na miejscu na poczgtku transakeji oraz tgczny czas trwania transakeji.

RFID/Autocharge Karta kredytowa

) . —
‘ @ 4d:24: E7+88

e z a6
£ 8888.884 kWh 8888. 884 kHh

Prefiks operatora stacji tadowania, po ktérym nastepuje pierwsze 6 cyfr i ostatnie 4 cyfry identyfikatora karty
kredytowej.

RFID/identyfikator automatycznego dotadowania klienta Identyfikator karty kredytowej klienta

Cl# Cl# 32ABEC1155782
g e 9xxx6773
- -
& 0888.684 kih = 8888.684 kMh

Kompensacja, wejscie identyfikacyjne EVSE i punkt tadowania ID_Sw-Version_Tariff (chargepointid_Sw version_
tariff) z walutg.

RFID/Autocharge Karta kredytowa

w Ca# 2
G SE# & L 5
£ 8888.553 kHh £5 8888.553 kih

LIh

Rejestr energii na koniec transakcji.

RFID/Autocharge Karta kredytowa

-4 ==
A ““Ppee177. 731 kih A" “Cooee177. 731 kuh
za tr-3
“SHPREEET. 531 kih SAREEEaT. 591 kih
w
5 B888.596 kMh cn  B860.596 kHh
Wszystkie zdjecia produktéw sq pod vt ie w celach repr ych
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12 - WYLACZNIK DRZWIOWY

Zachowanie pozycji drzwi moze byé monitorowane za pomocg 2 réznych warunkéw ustawionych
jako normalnie otwarte lub normalnie zamkniete, podawane za pomocq terminala. Po otwarciu drzwi
wytgcznik moze by¢ sterowany przez panel gtéwny na zewngtrz stacji za pomocg przewodu sterujgcego,
ktéry nalezy przeciggngé nad stykiem bezprgdowym. Informacje te sg réwniez przesytane do ustugi
za posrednictwem protokotu OCPP.

13 - CZUJNIK PRZECHYLU

Jesli produkt osiggnie okreslony kat nachylenia w kierunku do przodu lub do tytu, czujnik przechytu
pobiera informacje o kqcie nachylenia na OCPP i wytgcza gniazda, a na ekranie wyswietla komunikat
"Nieczynny". Ale nie odcina energii produktu. W takim przypadku produkt musi zostaé odtgczony od
zasilania przez operatora stacji tadowania z panelu energetycznego, do ktérego jest podtgczony.

UWAGA!! Kgt nachylenia wynosi domyslnie 30 stopni, ale te wartos¢ mozna zmienié¢ za pomocq
tgcza WEB UI.
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14 - WARUNKI BLEDOW | USTEREK

Istniejg dwa rodzaje btedéw lub usterek:

¢ Generat Erros: Ten btqd wptywa na oba wyjscia.

¢ Btedy wyjscia tadowania: Tylko jedno gniazdko lub wtyczka dotkniete tq usterkg lub stanem btedu.

14.1 - WARUNKI BLEDU

Problem

Motzliwe przyczyny

Zalecane rozwigzania

Awaria zasilania

Przerwa w dostawie prgdu lub
napiecie sieciowe nie miesci sie
w okreslonym zakresie.

Sprawdz, czy wytgczniki
obwodu wejsciowego nie

sq wyzwolone, a napiecie
wejsciowe: zakres i obrét sq
zgodne z instrukcjq instalacji.

Awaria wentylatora

Awaria wentylatora.

Sprawdz wentylatory. Usui
lub wyczy$é wszelkie elementy,
ktére mogq zapobiegaé
obracaniu sie topatek
wentylatora.

Wyjscie CCS jest
niedostepne

RCCB jest wyzwolony

Najpierw sprawdz

izolacje. Wtgcz wytgeznik
réznicowoprgdowy. (Zob.
Sekeja "LOKALIZACJE
WYLACZNIKOW DLA WYJSC
tADOWANIA") Sprawdz

funkcjonalnosé wyjscia stacji.

Wyjscie Chademo jest
niedostepne

RCCB jest wyzwolony

Najpierw sprawdz

izolacje. Wigcz wytqgeznik
réznicowoprgdowy. (Patrz
sekcja "LOKALIZACJE
WYLACZNIKOW DLA WYJSC
tADOWANIA") Sprawdz
funkcjonalnosé stacji.

Wszystkie wyjscia sq
niedostepne

Btgd ogélny

Sprawdz, czy nie ma przerwy
w dostawie prgdu. Nastepnie
sprawdz wytgcznik w skrzynce

rozdzielczej zasilania gtéwnego.

Jesli wyjscia sg nadal
niedostepne, skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem.
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15 - CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

A A NiEBezPIECZENSTWO
* Nie czys¢ urzgdzenia tadujgcego pojazd elektryczny podczas tadowania pojazdu.
* Nie myj urzgdzenia wodg.

+ Nie nalezy uzywaé szorstkich sciereczek i detergentéw. Zaleca sie uzywanie $ciereczki z mikrofibry.

16 - LISTA OKRESOWEJ KONSERWACIJI

Okres utrzymania (lata)

1 2 3 4 5 6|7 (8] 9|10

Filtry powietrza R R R R R R R | R R R
Wiyczki | | | | | | | | | |
Ekran C C C c|c|lc|cy|cfcy|c
Elce?Be)nty dystrybucji (MCCB, MCB T T T T PO R I A T
Terminale wejsciowe AC T T T T T T|IT|T T T
Fan | | | | | | | | | |
Terminale relayowe DC T T T T T T T|T T T
Kable wyjsciowe DC i terminale T T T T T T|IT|T T T
Obudowa C C C c|c|lc|cy|cfcy|c
Rezystancja uziemienia M M M MI{M|M|IM|[M|M]|M
Jednostka chtodzenia cieczg (unit) | | | | | | | | | |
Ciecz jednostki chtodzenia (unit liquid) | | | | R | | | | R

C : Czyste.

| : Kontrola (sprawdzenie, potwierdzenie, czyszczenie, dokrecenie lub wymiana w razie potrzeby)

M : Mierz

T : Dokrec

R : Przeglad

Filtry powietrza

Filtry powietrza powinny by¢ wymieniane co roku podczas konserwacji.

Wiyczki

Wszystkie wtyczki powinny by¢ sprawdzane podczas podrézy do konserwacji. Jesli wtyczka jest ztamana
lub peknieta, nalezy jg wymienié¢. Ponadto, préba tadowania powinna byé wykonana ze wszystkimi
wtyczkami.

© 2026 VESTEL MOBILITY - Wszelkie prawa zastrzezone Angielski - 20



Ekran

Podczas konserwacji nalezy sprawdzi¢ ekran, naciskajgc ekran dotykowy. Mozna go kontrolowaé,
naciskajgc wszystkie funkcje na ekranie. Jesli nie ma problemu z dotykem, nalezy wyczyscié ekran.

Elementy rozdzielcze (MCCB, MCB, RCCB)

Elementy rozdzielcze (MCCB, MCB RCCB) powinny by¢ sprawdzane i zaci$niete podczas podrézy do
konserwacji. Moze by¢ zacisniety za pomocq Srubokretu o obrocie 2 Nm.

Terminale wejsciowe AC

Kiedy idziesz do konserwacji, terminale wejsciowe AC powinny byé sprawdzane i zaci$niete. Powinien
by¢ zacisniety o 8 Nm dla metrycznych 8 $rub i 10 Nm dla metrycznych 10 rub.

Fan

Wentylatory powinny byé sprawdzane podczas podrézy do konserwacji. W przypadku jakiegokolwiek
pekniecia lub uszkodzenia, uszkodzony wentylator musi zostaé wymieniony. Jesli nie ma problemu
z wentylatorami, nalezy podjgé prébe tadowania. Nalezy sprawdzié, czy wentylatory obracajg sie
podczas tego tadowania.

Terminale relayowe DC

Kiedy idziesz do konserwacji, terminale relay DC powinny byé sprawdzane i zacisniete. Proces zaciskania
powinien by¢ stosowany z 6,5 Nm.

Kable wyjsciowe DC i terminale

Kabel wyjsciowy DC i terminalallet powinny byé sprawdzane podczas konserwacji. Nalezy go sprawdzié
na wszelkie uszkodzenia.

Obudowa

Podczas konserwacji obudowa zewnetrzna powinna by¢ czyszczona.

Rezystancja uziemienia

Kiedy idziesz do konserwacji, mechanizm powinien by¢ skonfigurowany jak pomiary z meger. Po
napedzaniu stoséw napiecie miedzy dwoma stosami powinno byé mniejsze niz 1V

Jednostka chtodzenia cieczg **

Podczas konserwacji nalezy przeprowadzi¢ prébe tadowania za pomocq wtyczki chtodzonej cieczg
(pistoletu). Podczas tadowania, po oczekiwaniu na 5 minut, nalezy zauwazyé, ze istnieje przeptyw
ptynu z rur w jednostce chtodzenia ptynu.

Ciekla jednostka chtodzenia **

Podczas podrézy do konserwacji nalezy sprawdzié¢ ptynnosé jednostki chtodzgcej. Jesli w ptynie znajdujg
sie czgsteczki, nalezy wymienié ptyn. Ponadto ptyn nalezy wymieniaé co 5 lat.

** Jednostki dostepne tylko w produktach EVC-X. Szczegétowe wyjasnienie znajduje sie w sekgji
chtodzenia cieczy w instrukeji obstugi.
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